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PROFILS AFFINÉS,  
NOUVEAUX PLAISIRS. 

Notre Outturn d'octobre regorge de nouveautés. La plus 
importante est sans doute l'ajustement de nos profils gustatifs : 
nous passons de 12 à 8. Il ne s'agit pas d'une réduction, mais 
surtout d'un affinement qui vous permettra de trouver encore 
plus rapidement et plus facilement votre whisky préféré.

Le goût est également au cœur de la nouvelle Creators 
Collection : Peat Plants II. Des whiskies inspirés par la beauté 
sauvage des îles occidentales de l'Écosse. Attendez-vous à des 
caves humides, du dentifrice dans de vieilles tasses en étain et 
de la suie de cheminée.

Le voyage gustatif se poursuit avec le Batch 33 : Succulent ! – 
ici, la Society utilise pour la première fois des fûts de calvados – 
et avec le 79.13 : Un toast pour toi, mon cœur – l'embouteillage 
Gathering de cette année que nous partageons avec trois 
autres franchises.

Et bien sûr, vous trouverez également toutes les informations 
sur le calendrier de whisky de cette année et tous les 
événements à venir : notre participation au Swiss Whisky 
Festival à Baden, le Burns Supper avec Robin Laing en janvier  
et toutes les dates de dégustation jusqu'à la mi-2026.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir dans votre voyage  
de découverte et de dégustation.

Patric Lutz



SUCCULENT! 
SMALL BATCH SINGLE MALT

CASK NO. BATCH 33

CHF 99.–

REGION Speyside

CASKS
Matured in a combination of Calvados-
Seasoned Barriques and ex-Bourbon 
Barrels

AGE 17 years

DISTILLED 11 May 2008

OUTTURN 1460 bottles

ABV 50.0 % Vol

La visite de plusieurs tonnelleries françaises réussit 
à convaincre la Whisky Team de s’approvisionner en 
barriques STR ayant abrité du Calvados auprès de nos 
amis d’Alter Oak. Les fûts ont été remplis de Speyside 
Single Malt de 15 ans d’âge, ayant auparavant séjourné 
en fûts ex-Bourbon. L’esprit a ainsi absorbé des arômes 
terriens et de cave à pommes ainsi que de rancio et de 
tabac. Le résultat final pour ce whisky vieilli en fûts de 
Bourbon et fûts ex-Calvados donne quelque chose qui 
s’apparente à un délicieux pie aux pommes accompagné 
de crème anglaise. Nous sommes fiers de vous présenter 
cette élégante addition à notre gamme Heresy. 
L’attaque olfactive nous émerveilla par sa palette 
d’abricots secs, pommes d’amour, pommes Tatin et crème 
anglaise présentées sur une table couverte de foin. Alors 
que nous attaquions ce buffet de fin de moisson, des 
saveurs de vin blanc trop vieux et de génoise au miel 
se mêlaient à celles de compote de pommes : macis et 
aspérule équilibrèrent une texture d’abord velouteuse, 
supportant le poids d’un paillis de feuilles et de tabac. 
Imaginez une balade dans une forêt des Highlands par 
une belle journée d’automne. Une goutte d’eau opéra 
un changement radical révélant des arômes de zest de 
citron, cognac, compote de prunes et cerises ainsi que 
madeleines au chocolat blanc agrémentées d’une liqueur 
de cognac à l’orange. En bouche, la goutte est sombre 
et fruitée avec des accents d’agrumes, piment Chipotle, 
tabac et écorce de cassia suspendue en orbite autour 
d’une structure tannique. Bonne dégustation de cette 
goutte mature lors de vos balades en forêt et de vos 
moments contemplatifs. 



PEAT PLANTS II: 
WHISKYS ÉLÉMENTAIRES 
DES ÎLES OCCIDENTALES 
D'ÉCOSSE

Des côtes balayées par les vents aux landes fouettées par la 
pluie, les îles occidentales d'Écosse sont sculptées par des siècles 
d'un climat brut et distinct. Dans ce coin sauvage du monde, où 
l'Atlantique s'écrase contre la roche déchiquetée et où la fumée 
se recourbe éternellement depuis les vieilles cheminées, la tourbe 
est plus sombre, plus dense et plus rebelle. C'est ici que nous 
continuons l'histoire de la beauté sauvage de la nature : Peat 
Plants II.



Cette nouvelle collection plonge plus profondément dans 
le cœur médicinal du whisky tourbé, puisant son caractère 
dans la beauté brutale des îles qui le produisent – Islay, 
Mull, Lewis et au-delà – où la tourbe est plus riche en 
algues, lichens et air salé. Chaque dram capture le drame 
élémentaire des îles occidentales : vents cinglants, foyers 
ardents et le goût piquant des embruns sur la peau 
souillée de suie.

Alors que notre première collection Peat Plants explorait la 
palette sensorielle diverse des tourbières écossaises, dans 
la partie II nous nous concentrons sur leurs expressions 
les plus évocatrices et intransigeantes. Attendez-vous 
à des saveurs de bandages imbibés d'éthanol, sacs de 
charbon dans une cave de pierre humide, dentifrice dans 
une vieille timbale en fer-blanc, suie de cheminée et l'âme 
couvant d'un poêle à bois par une nuit orageuse.

Ce ne sont pas des whiskys qui chuchotent. Ils hurlent, 
couvent et flambent, faisant écho à l'héritage d'une terre 
façonnée par le feu et l'eau. Dans chaque bouteille, vous 
trouverez une histoire d'isolement, d'intensité et d'esprit 
durable – l'essence même des îles occidentales.



PRALINÉ DE PAPAYE 
TOURBÉE 

FUMÉ ET FRUITÉ

CASK NO. 3.360

CHF 290.–

REGION Islay

INITIAL CASK Ex-Bourbon Hogshead

FINAL CASK 1st Fill PX ex-Bodega Barrique

AGE 21 years

DISTILLED 16 February 2004

OUTTURN 244 bottles

ABV 54.8 % Vol

Explosion de notes tropicales en attaque olfactive avec 
granola, ananas séché et kiwi alors que les membres du 
Panel profitaient d’une matinée sur une plage gorgée 
de soleil. Des arômes de saumon confit dans le miel et 
fumé au feu de tourbe se mêlèrent au parfum de miel 
de lavande et clémentine, alors que le poivre ajoutait un 
soupçon d’épice. Puis, ce fut l’arrivée d’une brise insulaire 
et chaude apportant avec elle un tourbillon de pâtes de 
fruits. La bouche révéla praliné fumé sur feu de joie avec 
un mix entêtant de papaye, mangue et melon entrelacé de 
cardamone, tabac et miel de bruyère. L’eau apporta beurre 
salé et brioche à la fleur d’oranger grillée, évoquant des 
saveurs de palmiers et d’air frais océanique parfumé aux 
bonbons pour la gorge. Douceur balsamique à la réglisse 
émanant d’une forêt tropicale secrète en finale. Après 17 
ans sous pièce ex-Bourbon, la goutte a été transférée en 
barrique de premier remplissage PX ex-Bodega. 

MERVEILLEUSE 
CONFITURE 
D’ORANGES MARITIME

AUDACIEUX ET TOURBÉ

CASK NO. 29.297

CHF 550.–

REGION Islay

INITIAL CASK Ex-Bourbon Hogshead

FINAL CASK 2nd Fill Spanish Oak Oloroso Hogshead

AGE 26 years

DISTILLED 11 November 1998

OUTTURN 214 bottles

ABV 59.0 % Vol

Gambas et homards cuits au barbecue se roulant dans le 
miel de bruyère et la cendre de lavande avant de prendre 
une douche dans une limonade trouble. D’épaisses volutes 
de vapeur et de fumée remplirent alors l’atmosphère alors 
que nous étions en train de noyer notre feu de joie sur 
la plage avec de l’eau de mer et de napper un cantaloup 
d’algues fumées et de confiture d’oranges gluante et 
salée. L’eau fit ressortir des notes végétales de gazon frais 
et citronnelle, alors qu’un onguent lourdement camphré 
débouchait les conduits nasaux. Des notes de chocolat se 
mélangeaient maintenant avec groseilles à maquereaux 
et satsumas, préparant la voie à un finale d’algues et 
de cendre. Après 23 ans de maturation sous pièce ex-
Bourbon, cette goutte a été transférée en pièce de chêne 
espagnol Oloroso de second remplissage.



COQUE DE BATEAU 
ROUILLÉE ET MACHAIR 
SABLONNEUSE

AUDACIEUX ET TOURBÉ

CASK NO. 42.88

CHF 179.–

REGION Highland

CASK Ex-Bourbon Hogshead

AGE 19 years

DISTILLED 8 November 2005

OUTTURN 212 bottles

ABV 57.0 % Vol

Nous enlevions bernaches et rouille de la coque d’un 
bateau en cale sèche, alors que quelque part au lointain 
un fermier brûlait un champ de chaume d’orge après 
la moisson. Petite pause pour manger salicornes cuites 
à la vapeur assaisonnées de beurre citronné, aiglefin 
fumé et toast au cheddar, le tout arrosé d’une tisane 
d’orties et de bière de seigle rouge. Après dilution, nous 
nous baladions sur les sentiers sablonneux à travers la 
machair recouverte de soucis des champs, coquelicots et 
marguerites. Partage d’un paquet de truffes au chocolat 
noir et à la betterave cuite parfumées au Lapsang 
Souchong, alors que la fraîche brise marine soufflait 
sur nos visages. Bonbons mentholés à mâcher pour 
couronner le tout.

PRESSE-FRUITS 
ACTIVÉ AU CHARBON

AUDACIEUX ET TOURBÉ

CASK NO. 53.504

CHF 490.–

REGION Islay

CASK 1st Fill ex-Bourbon Hogshead

AGE 31 years

DISTILLED 17 June 1993

OUTTURN 230 bottles

ABV 52.8 % Vol

Alors qu’on remplissait le foyer de charbon, des volutes 
de vapeur commencèrent à monter du vieux conduit 
de laiton recouvert de goudron. L’ananas, déjà prêt et 
coupé, fut trempé dans un onguent antiseptique alors 
que les lames du presse-fruits se mettaient en route 
avec un sifflement. On y ajouta baies foncées, bâtons de 
cannelle, noix muscade et poudre de cacao avec un peu 
d’anis et de crème pour massage musculaire. Une goutte 
d’eau infusa le mix d’un parfum saumâtre d’air marin et 
de notes piquantes de citrons verts, pommes vertes et 
sorbet au citron. Pour parfaire la concoction, on ajouta 
une poignée de coriandre et des graines de fenouil, des 
feuilles de menthe fraîche, une touche délicate de lavande 
et un soupçon de tabac. Tout ceci créa une symphonie de 
couches de saveurs délicieuses. 



CALENDRIER
DE WHISKY 
2025
Offrez ou faites-vous plaisir avec 25 jours de drams variés, jeunes et vieux,  
représentant la plupart des profils gustatifs de la Society

Il existent deux versions : l’une avec les détails du whisky sur les bouteilles 
et l’autre uniquement numérotée. Et pour ceux qui veulent percer l’énigme, 
la solution se trouve dans une enveloppe fermée. 

CONTENU		  25 x 5cl
PRIX		  CHF 315.–
POUR COMMANDER 	 shop.smws.ch
LIVRAISON 		  à partir de mi-novembre

CALENDRIER DE WHISKY 
AVEC INFO

CALENDRIER DE WHISKY 
NUMÉROTÉ SEULEMENT



CHF
80

CHF
210

CHF
90

Noël approche et il est temps de penser aux  
cadeaux à acheter pour les personnes importantes  
de votre vie. 

ADHÉSION
CADEAU
Vous connaissez déjà la joie de faire partie 
de notre groupe unique de passionnés du 
whisky. Alors, pourquoi ne pas partager cette 
année avec vos proches l’expérience de faire 
partie de ce club en leur offrant en cadeau 
leur adhésion ». 

Les options commencent à CHF 80.–, et vous 
pourrez ainsi offrir le cadeau idéal pour votre 

amateur de whisky préféré. Ajoutez une bou-
teille de whisky, la nouvelle édition du livre 
« The Founder’s Tale » ou un coffret dégusta-
tion Society pour les aider à commencer leur 
aventure en tant que membre.
 

POUR COMMANDER, VISITEZ 
smws.ch/fr/adhesion-cadeau

ADHÉSION ADHÉSION avec une 
bouteille de whisky 
individuelle

ADHÉSION avec 
le livre « THE 
FOUNDER’S TALE  »

ADHÉSION  
avec coffret 
dégustation Society



16 ET 17 JANVIER 2026 

BURNS SUPPER

VENDREDI, 16 JANVIER 2026, 19H00 
LANDHOTEL HIRSCHEN ERLINSBACH
Pour les membres, le Landhotel Hirschen 
offre prix spécial pour passer la nuit : 
Hébergement en chambre double petit-déjeuner 
inclus pour 2 personnes CHF 200.– 
Hébergement en chambre individuelle petit-déjeuner 
inclus CHF 150.– 
Hauptstrasse 125, 5015 Erlinsbach
VEUILLEZ RÉSERVER VOTRE CHAMBRE DIRECTEMENT AUPRÈS DE 
L’HÔTEL : WWW.HIRSCHEN-ERLINSBACH.CH

SAMEDI, 17 JANVIER 2026, 19H00 
LA TABLE DE URS HAURI BERN 
Zeughausgasse 19, 3011 Bern

Profitez d’une soirée écossaise en 
l’honneur du poète national Robert 
Burns. Notre maître de cérémonie, 
Robin Laing, animera toute la soirée 
avec des poèmes, des chansons et 
avec un joueur de cornemuse. 

Le prix de CHF 125.– comprend 
l’animation, l’apéritif, un menu 
traditionnel à trois plats, avec 
« Haggies, Neeps and Tatties » 
(alternatives disponibles), eau 
minérale et café/thé.

RÉSERVEZ VOTRE TABLE MAINTENANT  
shop.smws.ch



REGION Highland

CASK Refill Ex-Bourbon Hogshead

AGE 15 years

DISTILLED 31 March 2009

OUTTURN 261 bottles

ABV 62.9 % Vol

Le Panel, pinceau gorgé de peinture en mains, déambulait 
le long d’une allée de graviers mouillés bordée de haies 
chargées de baies très mûres, poires et raisin. En bouche, 
la goutte livra bois de santal et miel en attaque. Suivirent 
abricot, épaisse confiture d’oranges et pain de seigle. L’eau 
ne fit que renforcer tout ça en olfactif et nous le présenta 
sur un toast beurré accompagné de céréales matinales. 
La bouche s’enrichit de Bubblegum, gingembre, figues et 
toffees à la vanille.

UN TOAST  
POUR TOI,  
MON CŒUR

JUTEUX, CHÊNE ET VANILLE

CASK NO. 79.13

CHF 122.–



LA SOCIETY RAFFINE  
SES PROFILS GUSTATIFS
EXPLOREZ NOTRE NOUVEAU MONDE  
DE HUIT PROFILS AROMATIQUES DISTINCTS
À la Scotch Malt Whisky Society, nous 
avons toujours cru que la saveur devait 
montrer la voie. C'est pourquoi, en 
2012, nous avons introduit une nouvelle 
façon d'explorer nos whiskys — en les 
regroupant par saveur pour refléter 
l'incroyable variété et le caractère de nos 
embouteillages single cask brut de fût.

Depuis lors, nos 12 profils aromatiques 
ont guidé les membres à travers notre 
collection en constante évolution, plaçant 
la découverte et le plaisir au cœur de 

chaque dram. Maintenant, nous poussons 
cette idée encore plus loin.

Nous faisons évoluer la façon dont 
nous explorons et présentons la saveur, 
en lançant huit profils aromatiques 
nouvellement définis, chacun avec son 
propre nom, sa couleur et son caractère. 
Ces profils se trouvent au cœur de notre 
Signature Range rafraîchie, conçue pour 
offrir encore plus de clarté, de confiance et 
de curiosité alors que vous découvrez votre 
prochain dram favori.



POURQUOI CE CHANGEMENT ?
Après des années de collecte de données de 
dégustation, d'analyse de milliers de notes du 
Tasting Panel et d'écoute attentive des retours 
des membres, nous avons jeté un regard 
nouveau sur la façon dont nous présentons la 
saveur, non seulement dans le verre, mais dans 
la façon dont nous vous y guidons.

Avec des centaines d'embouteillages publiés 
chaque année, cette évolution consiste à rendre 
votre voyage gustatif plus gratifiant — que vous 
commenciez tout juste ou que vous soyez un 
explorateur de longue date de la Society.

Nos nouveaux profils aromatiques offrent :

•	Des moyens plus simples et plus rapides 
d'explorer

•	Une expérience plus intuitive, axée sur la 
saveur

•	Des descriptions gustatives plus claires et 
plus expressives qui capturent à la fois le 
caractère et l'influence du fût

Vous reconnaîtrez toujours les saveurs que 
vous connaissez et aimez — mais elles ont été 
soigneusement regroupées de manière à mieux 
refléter la façon dont nos membres apprécient 
le whisky aujourd'hui. Nous nous sommes 
éloignés des catégories basées sur l'âge comme  

« jeune et alerte » et « vieux et digne » , et 
avons affiné nos profils tourbés en deux camps 
plus clairs : « fumé et fruité » et « audacieux 
et tourbé », chacun exprimant un style tourbé 
distinct.

Ce n'est pas une simplification — c'est un 
raffinement. Une carte des saveurs qui est plus 
vibrante, plus accessible et plus en phase avec 
la façon dont vous découvrez et savourez le 
whisky.

SE CONCENTRER SUR CE QUI 
COMPTE : LA SAVEUR
Nos notes de dégustation tant appréciées 
resteront centrales à l'expérience de la Society, 
décrivant pleinement ce qui rend chaque 
whisky spécial. Les nouveaux profils rendent 
simplement plus facile et plus rapide de trouver 
les types de saveurs que vous aimez.

Chaque bouteille continue de présenter notre 
dévouement au whisky exceptionnel et riche 
en saveur brut de fût. Des trois ans aux trente 
ans, c'est le whisky à l'intérieur — pas l'âge ou la 
région — qui compte le plus.

Avec des détails plus clairs sur l'origine du fût, 
la maturation supplémentaire et la rareté, nos 
étiquettes de la Signature Range mises à jour 
offrent plus d'aperçu sur ce qui se trouve dans 
la bouteille — et ce qui la rend spéciale.



PARFUMÉ ET FLORAL

FRUITS MÛRS ET MIEL

FRUITS SECS ET ÉPICES

SUCRÉ ET PIQUANT

CHÊNE GRILLÉ ET VANILLE

CÔTIER ET MARITIME

FUMÉ ET FRUITÉ

AUDACIEUX ET TOURBÉ

JEUNE ET ALERTE

SUCRÉ, FRUITÉ ET MOELLEUX

ÉPICÉ ET SUCRÉ

ÉPICÉ ET SEC

PROFOND, RICHE ET FRUITS SECS

VIEUX ET DIGNE

LÉGER ET DÉLICAT

JUTEUX, CHÊNE ET VANILLE

HUILEUX ET CÔTIER

LÉGÈREMENT TOURBÉ

TRÈS TOURBÉ

TOURBÉ

Nous avons regroupé nos 
12 profils aromatiques en 
huit nouvelles catégories, 
afin de vous donner une 
indication claire du style 
qui correspond à vos 
envies. 

Essayez-les et 
découvrez nos huit 
nouveaux profils aro-
matiques !

UNE AVENTURE CONTINUE 
DANS LA SAVEUR 
Depuis nos débuts non conventionnels en 
1983, quand le fondateur Pip Hills a rejeté le 
statu quo du whisky, la Society a toujours 
défendu la pensée audacieuse, la grande 
saveur et un esprit toujours curieux. Alors 

que nous regardons vers l'avenir, ces nou-
veaux profils ne représentent pas un chan-
gement de direction, mais un aiguisement 
du focus — une célébration des saveurs qui 
nous rassemblent. 

C'est un whisky avec un goût pour la saveur.

C'est le prochain chapitre de votre voyage 
gustatif.



CHÊNE GRILLÉ ET VANILLE 
Atelier de menuisier 

Entrepôt de calage 

Noix de coco grillée 

Glace à la noix de coco 

Copeaux de crayon 

Sorbet à l'ananas 

Graines de coriandre 

Douves carbonisées

Pâtisseries brûlées 

Chips de banane 

Pâtisserie 

Fruit de la passion 

Chèvrefeuille 

Gingembre 

Boîte à cigares 

Chêne frais

AUDACIEUX ET TOURBÉ 
Savon au goudron 

Dentifrice antiseptique 

Agneau rôti au romarin 

Suie de cheminée 

Chips de bacon fumé 

Salle machines d'un navire 

Maquereau fumé 

Gants de pompier

train à vapeur

Goudron propre 

Poudre à canon 

Cour de ferme 

Mégots de cigares 

Sacs de charbon 

Carbol 

FUMÉ ET FRUITÉ 
Guimauves grillées 

Buanderie d'hôpital 

Fumée de pipe parfumée 

Feu de bruyère 

Saumon fumé 

Fumée d'herbes 

Thé Lapsang Souchong 

Salle d'attente du dentiste

Violettes de Parme 

Piscines naturelles

Trousse de 1e secours 

Cendre brindilles brûlées 

Pata Negra 

Brise marine 

Encens

CÔTIER ET MARITIME 
Crevettes grillées 

Plage de galets 

Caramel salé 

Murs du port 

Extrait de levure 

Feu de joie sur la plage 

Cordes goudronnées 

 
Bois flotté 
Caisses à poissons 
Huîtres 
Chantier naval 
Algues 
Huile d'olive

SUCRÉ ET PIQUANT
Tarte au citron meringuée 

Confiture d'orange 

Chocolat noir à l'orange 

Mandarines en conserve 

Pommes acidulées 

Muscat à l'orange 

Tranches d'orange confites 

Rhubarbe & flan 

Soucoupes volantes  

Oursons en gélatine  

Crème brûlée  

Marmelade  

Écorces d'orange  

Citron amer  

Sorbet 

FRUITS SECS ET ÉPICES
Danish à la cannelle 

Brioches croisées chaudes

Tartes à la viande hachée 

Biscuits au brandy 

Chocolat au piment 

Caramel au sucre roux 

Pain d'épices 

Truffes au rhum 

 
Caramel brûlé 

Vieux livres 

Vin chaud 

Noix de muscade 

Cardamome 

Gâteau aux fruits 

Black bun 

Clou de girofle 

FRUITS MÛRS ET MIEL
Céréales 

Sirop d'érable 

Strudel aux pommes

Pêche Melba 

Cubes d'ananas 

Pastèque 

Rayon de miel 

Fraises au Balsamico 

 

Piña colada 

Mangue 

Tarte aux pommes 

Tartelettes aux prunes 

Rhubarbe 

Cire d'abeille 

Abricot

PARFUMÉ ET FLORAL
Menthe extra forte 

Tasse de gin aux fruits 

Délices turcs 

Prairies fleuries 

Bois de santal 

Vin mousseux 

Poivre blanc 

Melon miel 

Poire parfumée 

Pêche 

Linge frais 

Thé vert 

Fleur 

Pommade musculaire 

Orties 

Pin

 LES 8 NOUVEAUX PROFILS GUSTATIFS DE LA SMWS



24 & 25 OCTOBRE 2025
VISITEZ LA SOCIETY

MASTERCLASS AVEC OLAF MEIER
SAMEDI, 25 OCTOBRE 2025, 18:00
RÉSERVATIONS : WWW.WHISKY-FESTIVAL.CH

TRAFO BADEN | BROWN BOVERI PLATZ 1 | 5400 BADEN



« A PLEIN GOSIER 
TU CHANTES POUR 
CÉLÉBRER L’ÉTÉ » 

SUCRÉ, FRUITÉ ET MOELLEUX

CASK NO. 26.229

CHF 129.–

REGION Highland

CASK Refill Ex-Bourbon Hogshead

AGE 14 years

DISTILLED 2 November 2010

OUTTURN 277 bottles

ABV 54.6 % Vol

Le nez est une véritable toile de Shortbread sucré au 
beurre avec chiquenaudes florales et taches d’agrumes 
ici et là (citron, confiture d’oranges) : avec un peu de 
patience, on découvre des notes plus terreuses de feuilles 
de sauge croquantes, confiture d’abricots et chêne brûlé. 
Profondeur en bouche, attractives saveurs sucrées et 
texture cireuse caractéristique de la goutte. Le tout crée 
des impressions de rayons de miel, toast beurré, crème 
brûlée et petits cubes de bonbons à l’ananas Pineapple 
Cubes. Long finale de chaleur mentholée et poivrée. 
Après dilution, le nez est une ode à l’été avec jus de fleur 
de sureau et de pomme, fleurs pressées, cake et pâte 
d’amande. La bouche, elle, décline chewing-gum aux fruits 
juteux, zest d’orange, miel, crêpes Suzette et vanille – un 
petit plaisir frisant la décadence.

CUISINE DE CABANON
LÉGÈREMENT TOURBÉ

CASK NO. 135.69

CHF 165.–

REGION Highland

INITIAL CASK Ex-Bourbon Barrel

FINAL CASK 1st Fill HTMC Barrel

AGE 20 years

DISTILLED 18 March 2005

OUTTURN 192 bottles

ABV 55.2 % Vol

Mélange de cuisine et d’horticulture avec pain de maïs, 
pointes brûlées de barbecue et citrons enveloppés dans 
une tortilla de bitume, le tout servi dans une véranda 
pleine de roses et de tourbe coupée. Steaks de chevreuil 
grillés en bouche avec grains de poivre vert, figues et 
canneberges au beurre clarifié. L’eau introduisit mûres 
jaunes fumées, fenouil et pin en olfactif, alors que le palais 
déclinait sève de bouleau, orange et menthe au thé des 
bois. Après 16 ans de maturation en tonneau ex-Bourbon, 
la goutte a été transférée en barrique de premier 
remplissage fortement grillée et moyennement carbonisée 
pour le reste de sa maturation.  



UNE TOUCHE TOURBÉE 
DES PLUS DÉLICATES

LÉGÈREMENT TOURBÉ

CASK NO. 4.401

CHF 129.–

REGION Highland

INITIAL CASK Ex-Bourbon Hogsheads

FINAL CASK 1st Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 15 years

DISTILLED 18 February 2010

OUTTURN 200 bottles

ABV 62.5 % Vol

L’attaque olfactive évoqua tout de go barbecues de bord 
de mer, citronnade pétillante de citrons verts, pêches 
carbonisées, miel de bruyère dans porridge salé au sel 
de mer, viande de bœuf séchée et sable de plage chauffé 
au soleil. L’eau révéla un petit côté mentholé et crayeux 
avec huiles d’eucalyptus, baume menthol et camphre, miel 
de manuka, réglisse, mangue séchée et ajoncs. Attaque 
en bouche révélant d’amples notes sucrées, pastèque 
carbonisée, pulpe de mangue, liqueur de fleurs de sureau, 
herbes séchées, fleurs des champs, soupçons de bandage 
et de fumée de charbon. Après dilution, il y avait écorces 
d’orange, racinette, goyave, miel salé et de délicates 
traces de fumée de tourbe orcadienne. Après sept ans 
de maturation, nous avons combiné une sélection de fûts 
de la même distillerie. Le single malt obtenu a ensuite été 
enfutaillé dans un certain nombre de fûts. Cette goutte est 
le produit de l’un de ces fûts.   

OBSIDIENNE 
ÉTERNELLE

PROFOND, RICHE ET FRUITS SECS

CASK NO. 24.192

CHF 179.–

REGION Speyside

INITIAL CASK Ex-Oloroso Butts

FINAL CASK 1st Fill Ex-PX Hogshead

AGE 16 years

DISTILLED 13 October 2008

OUTTURN 315 bottles

ABV 62.5 % Vol

Des effluves de Lebkuchen émanant du four se 
mélangèrent aux parfums de cafetière de moka, vin rouge 
et Panna Cotta recouverte de poivre noir concassé et de 
cerises noires. En bouche, la goutte est sucrée et boisée 
évoquant biscuits à la pistache sur fond de fusion de 
mandarines confites et chocolat, bonbons Violettes de 
Parme et romarin. L’eau apporta menthe fraîche en olfactif 
ainsi que Cream Sherry, chewing-gum à la cannelle et 
gaufres grillées avec gingembre confit. En bouche, nous 
avions maintenant Chocolate Stout mélangée à de la 
réglisse et agrémentée de framboises. Après dix ans de 
maturation, nous avons combiné une sélection de fûts de 
la même distillerie. Le single malt obtenu a ensuite été 
enfutaillé dans un certain nombre de fûts. Cette goutte est 
le produit de l’un de ces fûts.   



L’ESPRIT 
D’HALLOWEEN 

AUDACIEUX ET TOURBÉ

CASK NO. 29.302

CHF 119.–

REGION Islay

INITIAL CASK Ex-Bourbon Hogshead.

FINAL CASK  2nd Fill American Oak Oloroso Hogshead

AGE 11 years

DISTILLED 15 October 2013

OUTTURN 208 bottles

ABV 56.3 % Vol

Fumée pure et terrienne de kiln en attaque olfactive, offrant 
une forte odeur gutturale et brute de tourbe. On remarqua 
aussi olives noires, goudron, bitume frais, citrons confits 
en saumure, eau de mer mélangée à de la sauce soja et 
pâte d’anchois. Une sacrée goutte  »  Après dilution, elle se 
raidit, devient plus minérale déployant un caractère umami 
avec miso, bouillon de ramen, sel de mer fumé, coquillages 
en train d’être carbonisés sur des charbons ardents et 
morceaux d’ananas poêlés. Texture de bouche épaisse, 
âcre et salée avec des tonnes de tourbe, cendres de bois, 
corde goudronnée et algues. L’eau révéla tapenades d’olives 
mixtes, harengs fumés et soupçon de Sherry Bodega 
Funk terreux : viennent ensuite créosote, huile d’olive 
fumée et la présence de plus en plus grande du caractère 
merveilleusement tourbé de ce malt . Cette goutte a vieilli 
huit ans en pièce ex-Bourbon avant d’être transférée en 
pièce Oloroso de chêne d’Amérique second remplissage.

SOUPER SOUS LES 
ÉTOILES

FRUITS SECS ET ÉPICES

CASK NO. 149.17

CHF 115.–

REGION Highland

CASK 1st Fill Spanish Oak Ex-PX Butt

AGE 9 years

DISTILLED 9 July 2016

OUTTURN 638 bottles

ABV 61.7 % Vol

Superbe arôme de jambon ibérique, banane flambée au 
chocolat noir, noix de pécans glacées et jambon bouilli 
pour nous accueillir en olfactif. Il y avait aussi fritons au 
paprika, douceur de mélasse de dattes et de botrytis 
résineux. L’eau apporta clous de girofle, huiles d’orange, 
cocktails bitters et cocktails de rhum Dark’n’Stormy à 
la richesse de pumpernickel épicé. Avant dilution, le 
palais avait chocolat chaud relevé avec des pointes de 
piment, jus de cerises au marasquin, touches de Cocktails 
Manhattan, gâteau aux café et noix et sirop de grenadine. 
Une goutte offrant un vaste spectre. L’eau révéla 
davantage de merveilleuses notes – gingembre confit au 
sirop, bois de résineux, Vieux Calvados et rancio.



FONTAINE DE 
BONBONS

PARFUMÉ ET FLORAL

CASK NO. 28.102

CHF 92.–

REGION Highland

CASK 1st Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 10 years

DISTILLED 11 September 2013

OUTTURN 210 bottles

ABV 60.3 % Vol

Nous en avons pris plein la vue en olfactif en découvrant 
une fontaine décorative d’eau de rose, jus d’ananas et 
de poire, huile de lin et parfum de bois de santal dansant 
devant nos yeux. En bouche, cette merveille artistique 
nous révéla aussi toffee des Highlands, pâte d’amande, 
cannelle et Pastel de Nata recouvert de confiture de 
cerises noires. Une goutte d’eau transporta nos nez dans 
un magasin de bonbons à l’ancienne avec davantage de 
toffee et des arômes de confiture de framboises, barbe à 
papa et fondant à la rose. En bouche, le caractère sucré 
de la goutte prend le devant de la scène. Il y a aussi une 
touche épicée de poivre rose, du macis, de la menthe et 
des groseilles-à-maquereaux.

CROUSTILLANTE 
SURPRISE

FRUITS MÛRS ET MIEL

CASK NO. 60.49

CHF 98.–

REGION Highland

INITIAL CASK Ex-Bourbon Hogshead

FINAL CASK 2nd Fill Ex-Jamaican Rum Barrique

AGE 11 years

DISTILLED 10 September 2013

OUTTURN 295 bottles

ABV 57.1 % Vol

Une goutte aux arômes complexes et très riches en attaque 
olfactive avec plein de notes de poudre acidulée de fruits 
verts, fruits du verger, bonbons au citron vert Chocolate 
Limes, écorces d’agrumes confits et bonbons Bouteilles 
Cola/Cerise. Il y avait aussi des soupçons plus fermes de 
linge amidonné et de mastic. L’addition d’eau préserva 
cette richesse expressive, ajoutant fleurs de bruyère, bois 
de santal, herbe coupée, eau d'orge et écorce d’arbre 
humide. En bouche, richesse maltée et épicée, toile de jute 
et davantage de mastic avant le déploiement de curieuses 
notes de chips au sel et vinaigre, huile de colza herbeuse 
et persil arrivé là on ne sait comment. L’eau révéla une 
douceur plus généreuse avec une pléthore d’ananas au 
sirop, bubblegum, sirop d’orgeat et soupçons de fruits 
tropicaux. Le malt a vieilli sous pièce ex-Bourbon pendant 
neuf ans avant d’être transféré en barrique de chêne 
français de second remplissage ex-Rhum de la Jamaïque. 



MALAXÉE À LA SÈVE 
DE BOULEAU

CHÊNE GRILLÉ ET VANILLE

CASK NO. 115.39

CHF 98.–

REGION Speyside

INITIAL CASK Ex-Bourbon Hogshead

FINAL CASK 2nd Fill Ex-PX Hogshead

AGE 10 years

DISTILLED 16 October 2014

OUTTURN 292 bottles

ABV 62.8 % Vol

Malaxée à la sève de bouleau, la génoise à la mélasse 
n’aurait pas pu être plus sucrée et ce, jusqu’au moment 
où elle fut servie dans un sauna avec des masses de 
confiture d’abricot. Voilà pour le nez pur. En bouche on a 
pain aux bananes, bœuf séché sucré enveloppé dans un 
ruban de pâte d’amande et des boules de pâte à cookies 
entrelacées de cannelle et de gingembre très épicé. L’eau 
ajouta une plus grande profondeur boisée sur le nez avec 
Syrah biodynamique, Trail Mix, figues, dattes et caramel. 
En finale, on avait une tasse de lait chaud avec orge maltée 
écrasée, pain aux raisins, riz-au-lait saupoudré de noix 
muscade et rhubarbe. Après trois ans de maturation sous 
pièce ex-Bourbon, nous avons transféré cette goutte 
en pièce PX de second remplissage pour le reste de sa 
maturation. 

LIMONADE À LA 
MANGUE

SUCRÉ ET PIQUANT

CASK NO. 121.121

CHF 84.–

REGION Highland

CASK 1st Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 9 years

DISTILLED 2 December 2015

OUTTURN 230 bottles

ABV 61.3 % Vol

Des arômes sucrés, frais et floraux de marguerites, 
chèvrefeuille et muguet pour accueillir le Panel en olfactif. 
Au bout d’un petit moment, apparition d’un mix de 
parfums de crème anglaise maison à la vanille, herbes 
fraîches et poivre blanc. La goutte est très pétillante en 
attaque de bouche avec jus de pomme pétillant et Bitter 
Lemon précédant mangues tropicales saupoudrées de 
cannelle. Et de nouveau, cette note poivrée en finale. 
Après dilution, nous étions assis à une table où trônait un 
bouquet de fleurs fraîchement coupées dans un vase en 
verre, en train de déguster crumble à la rhubarbe, toasts 
beurrés et petites brioches au miel et à la vanille, avec sur 
le côté, une portion de popcorn sucré/salé.   



CLAUSES EN PETITS CARACTÈRES

COMMANDES
Nous acceptons les commandes par 
téléphone, e-mail ou via notre boutique en 
ligne. Les entretiens téléphoniques peuvent 
être enregistrés dans le cadre professionnel.

LIVRAISON
Les livraisons sont effectuées par le service de 
colis de la poste suisse. Les frais d’envoi sont 
de CHF 8.– par Economy, CHF 10.– par Priority  
ou CHF 20.– CHF par Swiss-Express « Lune » .  
Pour les commandes d’un montant supérieur à 
CHF 400.–, les frais de port sont offerts  
(envoi par Economy).

RÉCLAMATIONS
Les articles endommagés doivent être 
restitués à la poste immédiatement ou sous 7 
jours au plus tard. Il faut également joindre le 
procès-verbal de dommages de la poste.

ÉCHANGE/REPRISE
Votre commande est ferme. En principe, les 
marchandises commandées ne peuvent être  
ni échangées, ni reprises, à l’exception des  
colis endommagés pendant le transport et  
en cas d’erreur de livraison.

PRIX
Sauf mention contraire, les prix indiqués (par 
téléphone, dans les catalogues, par e-mail ou 
dans la boutique en ligne) s’entendent toujours 
en CHF, TVA au taux légal en vigueur incluse 
(n° de TVA  : CHE-249.623.143 TVA). Les prix 
s’entendent toujours pour l’unité indiquée 
(dans la plupart des cas par bouteille). Sous 
réserve expresse de modification des prix 
et des offres ainsi que des possibilités de 
livraison.



DATE CITY LOCATION
Mercredi, 29 octobre Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14

Jeudi, 30 octobre Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79

Vendredi, 7 novembre Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz

Vendredi, 14 novembre Saint-Gall Hofkeller, Klosterhof 3

Mercredi, 3 décembre Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79

Jeudi, 4 décembre Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz

Vendredi, 5 décembre Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14

Mercredi, 10 décembre Lucerne Hotel Schweizerhof, Schweizerhofquai

Jeudi, 11 décembre Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79

Vendredi, 12 décembre Lausanne Tibits (1er étage), Place de la Gare 11

2026
Vendredi, 6 février Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79
Jeudi, 12 février Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz
Vendredi, 13 février Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14
Jeudi, 5 mars Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79
Vendredi, 6 mars Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79
Jeudi, 12 mars Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz
Vendredi, 13 mars Saint-Gall Hofkeller, Klosterhof 3
Jeudi, 19 mars Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14
Vendredi, 20 mars Lucerne Hotel Schweizerhof, Schweizerhofquai
Vendredi, 24 avril Lausanne Tibits (1er étage), Place de la Gare 11
Jeudi, 7 mai Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79
Vendredi, 8 mai Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14
Vendredi, 22 mai Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz

RÉSERVATION 

INDISPENSABLE 

POUR TOUS LES 

ÉVÉNEMENTS 

Les réservations ne seront 
garanties qu’après leur 
règlement. Nous ne pouvons 
pas accepter les annulations  ; 

mais s’il y a une liste d’attente, 
nous essaierons de trouver un 

autre membre pour remplacer. Nous nous 
réservons le droit d’annuler l’événement si le 
nombre de participants est insuffisant. Les 
participants doivent avoir 18 ans révolus. Les 
membres peuvent acheter des billets pour et 
être accompagnés d’invités.

DÉGUSTATIONS

HORAIRES DES 

DÉGUSTATIONS  

19 H 00 –22 H 00

Lors des dégustations, 5 whiskies 
sont présentés, parfois déjà 
parus dans l’Outturn, parfois 
des surprises, avec lesquels 

nous vous servons du pain et du 
fromage.

Vous pouvez ensuite goûter, contre paiement, 
d’autres whiskies de la gamme actuellement 
disponible et acheter des bouteilles. 
 
Coût par personne CHF 65.–.



SMWS Switzerland llc
Route des Monnaires 19, �1660 Château-d’Oex

Switzerland

T +41 62 849 97 40 | SMWS@SMWS.CH

www.smws.ch 
 www.facebook.com/smwsswitzerland

JOIN US  !
Pour des nouvelles plus récentes,  
suivez-nous sur Facebook  :
www.facebook.com/smwsswitzerland


